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Fecha de inspeccion  41g/12/2021

Date af inspection: o L
- Normbre dél funcionario autorizado  “Egcal ANTE AROTINGO EDITH
Name of authorized officer: NS el L A% S L e N s
Lugar y fecha de expedicion | MACALLAO, SABADO 18 DE DICIEMBRE DEL 2021
Place and da;e of issue: AN
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/[ No nrmnda! tub:hry with respect 1o this oarlmcale sllal/ altach to SENASA or 1o.any ol ils officers or rmrnsvnlalms
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